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ـــين العــام إلى رئيــس  رسـالة مؤرخـة ٢١ شـباط/فـبراير ٢٠٠١ موجهـة مـن الأم
  مجلس الأمن 

يشـرفني أن أحيـل إليكـم طيـه الرسـالة الـتي وجهتـها اليـوم إلى وزيــر خارجيــة العــراق 
(انظر المرفق). 

وأرجو منكم إطلاع جميع أعضاء مجلس الأمن على الرسالة. 
(توقيع) كوفي عنان  
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[الأصل: بالانكليزية] 
مرفق 

رسـالة مؤرخـة ٢١ شـباط/فـبراير ٢٠٠١ موجهـــة مــن الأمــين العــام إلى وزيــر 
  خارجية العراق 

) المتعلقـة  S/2001/146)  أود الإشارة إلى رسالتكم المؤرخة ١٧ شـباط/فـبراير ٢٠٠١
بالأعمـال الـتي قـامت ـا الطـائرات العسـكرية التابعـة للولايـات المتحــدة الأمريكيــة والمملكــة 
المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية في اــــال الجـــوي العراقـــي خـــلال ليلـــة ١٦ 

شباط/فبراير ٢٠٠١. 
وكما تعلمون حق العلــم فقـد أعلـن أعضـاء معينـون في مجلـس الأمـن �منطقـتي حظـر 

طيران� فوق أجزاء من إقليم العراق، مدعين تمتعهم ذه السلطة بموجب قرارات الس. 
وفي هذا الخصوص، أود أن أذكّر بموقفي الثابت، كما كان دائما ولا يزال، وهـو أنـه 
يعود إلى مجلس الأمن نفسه تفسير قراراته. وبالتالي، فإن مجلـس الأمـن وحـده هـو الـذي يملـك 
صلاحية تحديد ما إذا كانت طبيعة قراراته وآثارها يمكن أن تشكل أساســا مشـروعا �لمنطقـتي 
حظـر الطـــيران� والإجــراءات الــتي تتخــذ لإنفاذهــا. ولهــذا يعــود إلى الــس تنــاول مســألة 

مشروعية أو عدم مشروعية الأعمال التي أشرتم إليها في رسالتكم. 
لقد ذكرتم في رسالتكم الراهنــة، كمـا فعلتـم في رسـائلكم السـابقة، أن هـذه الأعمـال 
ـــى  والأعمـال الأخـرى الـتي تقـوم ـا طـائرات الولايـات المتحـدة والمملكـة المتحـدة تنطـوي عل
عبور، وبالتالي انتهاك، للمنطقة اردة من السلاح بين العراق والكويت التي أنشـئت بموجـب 
قرار مجلس الأمن ٦٨٧ (١٩٩١) المؤرخ ٣ نيسان/أبريل ١٩٩١. وقـد طلبتـم أن تتخـذ بعثـة 
الأمم المتحدة للمراقبة في العـراق والكويـت خطـوات لمنـع تكـرار هـذه الانتـهاكات. وفي هـذا 

السياق، أود أن ألاحظ ما يلي. 
لقد اضطلعت البعثة منـذ إنشـائها في عـام ١٩٩١ برصـد المنطقـة اـردة مـن السـلاح 
وأبلغت عن الانتهاكات المرتكبة علـى الأرض وفي الجـو، ومنـذ عـام ١٩٩٩، في الميـاه الواقعـة 
ضمن تلك المنطقة. ويجري تسجيل هذه الانتهاكات بانتظام وإدراجها في التقارير الـتي أعدهـا 
وأقدمها كل سـتة أشـهر إلى مجلـس الأمـن عـن أعمـال البعثـة. ومنـذ عـام ١٩٩٩ وحـتى الآن، 
سـجلت البعثـة أكـثر مـن ٢٠٠ انتـهاك جـوي للمنطقـة اـردة مـن الســـلاح. إلا أنــه لم يكــن 
بإمكان البعثة، في معظم الحالات، تحديد الطائرة التي قامت بذلك أو التعرف على جنسيتها. 
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ـــد الــدول المســؤولة عــن القيــام ــذه  وأود أن أؤكـد أن عـدم قـدرة البعثـة علـى تحدي
التحليقات ينبغي ألا يفهم منه على الإطلاق التغاضي عنها. 

كما أود أن أذكر في هذا الخصوص أنه نظرا لقيام الولايات المتحدة والمملكة المتحـدة 
بعمليات جوية عسكرية في المنطقة، قامت الأمم المتحدة بـالتحدث إلى ممثلـين لهـاتين الدولتـين 
ـــس الأمــن ٦٨٧  وحثتـهما علـى احـترام المنطقـة اـردة مـن السـلاح المنشـأة بموجـب قـرار مجل

(١٩٩١) المؤرخ ٣ نيسان/أبريل ١٩٩١. 
(توقيع) كوفي عنان 

 


